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BILAGA

UTKAST TILL GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr [...]
av den [...]

om andring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet),
sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 391/2009 av den 23 april 2009 om
gemensamma regler och standarder for organisationer som utfor inspektioner och
utdvar tillsyn av fartyg (omarbetning)!, rittat i EUT L 74, 22.3.2010, s. 1, bor
inforlivas med EES-avtalet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/492 av den 25 mars 2019 om
andring av forordning (EG) nr 391/2009 med anledning av Forenade kungarikets
uttride ur unionen? bor inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens forordning (EU) nr 788/2014 av den 18 juli 2014 om nérmare
bestimmelser for foreldggande av boter och viten och éterkallelse av erkdnnande av
organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg enligt artiklarna 6
och 7 i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 391/20093, rittat i EUT L
234,7.8.2014, s. 15, bor inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 1355/2014 av den 17 december
2014 om é&ndring av forordning (EG) nr 391/2009 vad géller Internationella
sjofartsorganisationens (IMO) antagande av vissa koder och tillhérande @ndringar av
vissa konventioner och protokoll* bor inforlivas med EES-avtalet.

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/15/EG av den 23 april 2009 om
gemensamma regler och standarder for organisationer som utfor inspektioner och
utovar tillsyn av fartyg och for sjofartsadministrationernas verksamhet 1 forbindelse
dirmed (omarbetning)’ bér inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens genomforandedirektiv 2014/111/EU av den 17 december 2014 om
andring av direktiv 2009/15/EG vad giller Internationella sjofartsorganisationens
(IMO) antagande av vissa koder och tillhérande dndringar av vissa konventioner och
protokoll® bor inforlivas med EES-avtalet.

=N L

EUT L 131, 28.5.2009, s. 11.
EUT L 851, 27.3.2019, s. 5.
EUT L 214, 19.7.2014, s. 12.
EUT L 365, 19.12.2014, s. 82.
EUT L 131, 28.5.2009, s. 47.
EUT L 366, 20.12.2014, s. 83.
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(7)

®)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Kommissionens beslut 2009/728/EG av den 30 september 2009 om f6rlangning utan
begrinsningar av gemenskapserkédnnandet av det polska skeppsregistret (Polish
Register of Shipping) 7 bér inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens beslut (EU) 2015/669 av den 24 april 2015 om upphévande av beslut
2007/421/EG om offentliggdrande av forteckningen dver de erkénda organisationer
som medlemsstaterna har anmilt i enlighet med ridets direktiv 94/57/EG® bor
inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens genomforandebeslut 2013/765/EU av den 13 december 2013 om
andring av erkdnnandet av Det Norske Veritas 1 enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr391/2009 om gemensamma regler och standarder for
organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg’ bér inforlivas med
EES-avtalet.

Kommissionens genomforandebeslut 2014/281/EU av den 14 maj 2014 om beviljande
av Europeiska unionens erkdnnande av det kroatiska fartygsregistret enligt
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 391/2009 om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg!®
bor inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/668 av den 24 april 2015 om éndring
av erkdnnandet av vissa organisationer i enlighet med artikel 16 1 Europaparlamentets
och ridets forordning (EG) nr 391/2009'! bér inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/1327 av den 1 augusti 2016 om
beviljande av Europeiska unionens erkdnnande av det indiska fartygsregistret enligt
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 391/2009 om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg!?
bor inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens genomforandebeslut av den 24 mars 2017 om éndring av erkdnnandet
av Bureau Veritas SA — Registre international de classification de navires et
d’aeronefs (BV) i enlighet med artikel 16 i Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 391/2009 om gemensamma regler och standarder for organisationer som utfor
inspektioner och utovar tillsyn av fartyg (C(2017) 1881 final) bor inforlivas med EES-
avtalet.

Kommissionens genomférandebeslut av den 29 juni 2020 om dndring av erkdnnandet
av Bureau Veritas Marine & Offshore SAS 1 enlighet med artikel 16 1
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 391/2009 (C(2020) 4226 final) bor
inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/1227 av den 27 juli 2021 om dndring
av erkdnnandet av DNV GL AS 1 enlighet med artikel 16 i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 391/2009'3 bér inforlivas med EES-avtalet.

Forteckning Over organisationer som har erkénts i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 391/2009 av den 23 april 2009 om gemensamma regler

EUT L 258, 1.10.2009, s. 34.
EUT L 110, 29.4.2015, s. 24.
EUT L 338, 17.12.2013, s. 107.
EUT L 145, 16.5.2014, s. 43.
EUT L 110, 29.4.2015, s. 22.
EUT L 209, 3.8.2016, s. 15.
EUT L 269, 28.7.2021, s. 143.
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(17)

(18)

(19)

(20)

och standarder for organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg
2022/C 466/07" bor inforlivas med EES-avtalet.

I forordning (EG) nr 391/2009 faststélls kriterier och forpliktelser for erkdnnande av
organisationer, inbegripet bestimmelser om boter och viten.

P& grund av de sdrskilda omstidndigheterna, ndmligen att kommissionen erkénner
organisationer, att Overtrddelserna paverkar unionen och dess intressen och den
komplexa och tekniska karaktdren hos bedomnings- och dvertradelseforfarandena, bor
Eftas 6vervakningsmyndighet ha ett ndra samarbete med kommissionen och invénta
kommissionens bedomning och forslag till atgdrder innan den fattar beslut om
tillimpningen av boter och viten pé organisationer som erkdnts pa grundval av en
begiran fran en Eftastat och som har sitt huvudsakliga verksamhetsstille 1 en Eftastat.

Ingenting i detta beslut ska tolkas som att det pa nigot sétt begransar kommissionens
fullgérande av sina skyldigheter enligt Europeiska unionens lagstiftning nér det géller
erkdnnande, bedomning och, i forekommande fall, dldggande av korrigerande atgérder
eller sanktioner mot erkidnda organisationer som inte har erkénts pa begiran av en
Eftastat och som inte har sitt huvudsakliga verksamhetsstélle i en Eftastat.

Bilaga XIII till EES-avtalet bor dérfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XIII till EES-avtalet ska éndras pa foljande sitt:

1.

Texten 1 punkt 55b (rédets direktiv 94/57/EG) ska erséttas med foljande:

32009 L 0015: Europaparlamentets och radets direktiv 2009/15/EG av den 23 april
2009 om gemensamma regler och standarder fOr organisationer som utfor
inspektioner och utovar tillsyn av fartyg och for sjofartsadministrationernas
verksamhet 1 forbindelse didrmed (omarbetning) (EUT L 131, 28.5.2009, s. 47),
andrad genom:

- 32014 L 0111: Kommissionens genomforandedirektiv 2014/111/EU av den 17
december 2014 (EUT L 366, 20.12.2014, s. 83).”

Fo6ljande ska foras in efter punkt 55d (Europaparlamentets och rédets direktiv
2009/21/EG):

”55e 32009 R 0391: Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 391/2009 av
den 23 april 2009 om gemensamma regler och standarder for organisationer

som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg (omarbetning) (EUT L 131,
28.5.2009, p. 11), rattat 1 EUT L 74, 22.3.2010, s. 1, andrad genom:

- 32014 R 1355: Kommissionens genomforandeférordning (EU)
nr 1355/2014 av den 17 december 2014 (EUT L 365, 19.12.2014, s. 82).

- 32019 R 0492: Forordning (EU) 2019/492 av den 25 mars 2019 (EUT L
851, 27.3.2019, s. 5.

Bestdmmelserna i forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med
foljande anpassningar:

a) [lartikel 3:

14

EUT C 466, 7.12.2022, s. 24.
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b)

d)

1) I punkt 1 ska f6ljande stycke ldggas till:

“Eftastater som onskar bemyndiga en organisation som &nnu inte dr
erkénd ska till Eftas 6vervakningsmyndighet 6verlamna en begéiran
om erkinnande tillsammans med fullstdndig information om, och
bevis for, att organisationen uppfyller minimikriterierna i bilaga I
och om kravet pa organisationen och dess atagande att folja
bestimmelserna 1 artiklamma 8.4, 9, 10 och 11. Eftas
overvakningsmyndighet ska vidare ldmna in begiran till
kommissionen.”

i1)) I punkt 2 ska foljande stycke ldggas till:

”Om begidran ldmnas in av en Eftastat ska kommissionen,
tillsammans med respektive Eftastat, i ndra samarbete med Eftas
overvakningsmyndighet, genomfoéra bedomningar av de
organisationer for vilka den mottagit en begidran om erkénnande for
att kontrollera att de uppfyller och atar sig att folja de krav som
avses i punkt 1.”

I artikel 5 ska foljande stycke ldggas till:

"Nar det giller organisationer som har sitt huvudsakliga
verksamhetsstdlle 1 en Eftastat och som har erkénts pd grundval av en
Eftastats begiran, ska de ovannidmnda uppgifter som tilldelats
kommissionen utforas 1 néra samarbete med Eftas
overvakningsmyndighet. Alla forebyggande och avhjidlpande atgérder
som giller organisationer som har sitt huvudsakliga verksamhetsstélle i
en Eftastat och som har erkénts pa grundval av en Eftastats begiran ska
vidtas av Eftas overvakningsmyndighet. Kommissionen ska ldmna sin
bedomning och ett forslag till forfaringssdtt  till  Eftas
overvakningsmyndighet.”

I artikel 6:
1)  Ipunkterna 1 och 2 ska foljande stycke ldggas till:

”Nar det giéller organisationer som har sitt huvudsakliga
verksamhetsstille 1 en Eftastat och som har erkénts pa grundval av
en Eftastats begiran, ska de ovanndmnda uppgifter som tilldelats
kommissionen  utféras av  Eftas  Overvakningsmyndighet.
Kommissionen ska till Eftas 6vervakningsmyndighet ldmna in sin
bedomning och ett forslag till forfaringssitt.”, och

i1) I punkt 4 ska orden “eller, nér det géller beslut som fattas av Eftas
overvakningsmyndighet, Eftadomstolen” inforas efter ”Europeiska
gemenskapernas domstol”.

I artikel 7:

1) I punkt 1 c ska orden ”och, nir det giller organisationer som har
sitt huvudsakliga verksamhetsstille i en Eftastat och som har
erkdnts pa grundval av en Eftastats begdran, Eftas
overvakningsmyndighets beddmning” infogas efter
”kommissionens”.
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55ea.

55eb.

g)

h)

iii)

I punkt 2 a ska orden “och, nér det giller organisationer som har
sitt huvudsakliga verksamhetsstille i en Eftastat och som har
erkdnts pa grundval av en Eftastats begdran, Eftas
overvakningsmyndighets bedomning” infogas efter
”kommissionens egen bedomning”.

I punkt 3 ska orden ”, ndr det géller organisationer som har sitt
huvudsakliga verksamhetsstélle 1 en Eftastat och som har erkénts
pa grundval av en Eftastats begéran, Eftas 6vervakningsmyndighets
begiran” infogas efter “initiativ”.

I artikel &:

i)

I punkterna 1 och 2 ska f6ljande stycke ldggas till:

”Néir det géller organisationer som har sitt huvudsakliga
verksamhetsstélle 1 en Eftastat och som har erkénts pa grundval av
en Eftastats begiran, ska Eftas 0Overvakningsmyndighet,
tillsammans med respektive Eftastat, och i nira samarbete med
kommissionen, utféra bedomningarna.”

I punkt 3 ska f6ljande stycke ldggas till:

”Nir det géller organisationer som har sitt huvudsakliga
verksamhetsstille 1 en Eftastat och som har erkénts pé grundval av
en Eftastats begiran, ska de ovanndmnda uppgifter som tilldelats
kommissionen utforas av Eftas Overvakningsmyndighet 1 néra
samarbete med kommissionen.”

I artikel 10:

D)

ii)

I punkt 1 ska eller, nir det giller organisationer som erkdnts pa
grundval av en Eftastats begiran, Eftas 6vervakningsmyndighet”
inforas efter "’kommissionen”.

I punkt 4 ska “och Eftastaterna” inforas efter “medlemsstaterna”,
och orden “och 1 forekommande fall Eftas
overvakningsmyndighet” ska inforas efter “kommissionen”.

I artikel 11:

i)

ii)

I punkt 5 ska ”, Eftas Overvakningsmyndighet” inforas efter
“flaggstater”.

I punkt 7 ska ”och Eftalinderna” inforas efter "medlemsstaterna”.

I artikel 16 ska ”och Eftalanderna” inforas efter "medlemsstaterna”.

32009 D 0728: Kommissionens beslut 2009/728/EG av den 30 september 2009
om forlangning utan begrinsningar av gemenskapserkdnnandet av det polska
skeppsregistret (Polish Register of Shipping), EUT L 258, 1.10.2009, s. 34.

32013 D 0765: Kommissionens genomforandebeslut 2013/765/EU av den
13 december 2013 om édndring av erkidnnandet av Det Norske Veritas i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr391/2009 om
gemensamma regler och standarder for organisationer som utfor inspektioner
och utovar tillsyn av fartyg (EUT L 338, 17.12.2013, s. 107).

Kommissionens genomforandebeslut C(2017) 1881 av den 24 mars 2017.
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55ec.

55ed.

55ee.

55ef.

55eg.

55f.

- Kommissionens genomférandebeslut C(2020) 4226 av den 29 juni 2020.

- Kommissions genomforandebeslut (EU) 2021/1227 av den 27 juli 2021
(EUT L 269, 28.7.2021, s. 143).

32014 D 0281: Kommissionens genomforandebeslut 2014/281/EU av den 14
maj 2014 om beviljande av Europeiska unionens erkdnnande av det kroatiska
fartygsregistret enligt Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr
391/2009 om gemensamma regler och standarder for organisationer som utfor
inspektioner och utovar tillsyn av fartyg (EUT L 145, 16.5.2014, s. 43).

32015 D 0668: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/668 av den 24
april 2015 om &dndring av erkdnnandet av vissa organisationer i enlighet med
artikel 16 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 391/2009 (EUT
L 110, 29.4.2015, p. 22).

32015 D 0669: Kommissionens beslut (EU) 2015/669 av den 24 april 2015 om
upphévande av beslut 2007/421/EG om offentliggdrande av forteckningen over

de erkdnda organisationer som medlemsstaterna har anmaélt i enlighet med
rddets direktiv 94/57/EG (EUT L 110, 29.4.2015, s. 24).

32016 D 1327: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/1327 av den 1
augusti 2016 om beviljande av Europeiska unionens erkédnnande av det indiska
fartygsregistret enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
391/2009 om gemensamma regler och standarder for organisationer som utfor
inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg (EUT L 209, 3.8.2016, s. 15).

52022XC1207(01): Forteckning &ver organisationer som har erkénts i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 391/2009 av den
23 april 2009 om gemensamma regler och standarder for organisationer som
utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg (2022/C 466/07) (EUT C 466,
7.12.2022, s. 24).

32014 R 0788: Kommissionens forordning (EU) nr 788/2014 av den 18 juli
2014 om nidrmare bestimmelser for foreldggande av boéter och viten och
aterkallelse av erkdnnande av organisationer som utfor inspektioner och utdvar
tillsyn av fartyg enligt artiklarna 6 och 7 i Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 391/2009 (EUT L 214, 19.7.2014, s. 12), rittat i EUT L
234,7.8.2014, s. 15).

Bestdmmelserna i forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med
foljande anpassningar:

a) Nir det giller bestimmelserna om genomforandet av artikel 6 1
forordning (EG) nr 391/2009 ska “kommissionen” ersittas med “Eftas
overvakningsmyndighet ndr det géller organisationer som har sitt
huvudsakliga verksamhetsstélle 1 en Eftastat och som har erkédnts pé
grundval av en Eftastats begéran”.

b)  Ipunkt 10.1 ska orden ”, pd begiran av Eftas 6vervakningsmyndighet nir
det géller organisationer som har sitt huvudsakliga verksamhetsstélle i en
Eftastat och som har erkdnts pa grundval av en Eftastats begiran,”
infogas efter “initiativ”.

c) Tartikel 11:
1)  Ipunkt 1 ska foljande stycke ldggas till:
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”Nar det giller Eftastaterna ska begidran ldmnas till Eftas
overvakningsmyndighet tillsammans med de skriftliga bevis som
avses 1 punkt 3. Eftas dvervakningsmyndighet ska vidarebefordra
begiran och de skriftliga bevisen till kommissionen.”

i1) I punkt 7 ska foljande stycke ldggas till:

”0Om begdran ldmnades av en EU-medlemsstat och giller
organisationer som har sitt huvudsakliga verksamhetsstille i en
Eftastat och som har erkints pad grundval av en Eftastats begéiran,
ska kommissionen dven vidarebefordra begéran och de atfoljande
bevisen till Eftas 0vervakningsmyndighet.”

d) I artikel 16 ska foljande punkt laggas till:

”6. Tillgang till dokument och andra bevis som samlats in av Eftas
overvakningsmyndighet ska fOrvaltas av de tillampliga
bestammelserna for Eftas 6vervakningsmyndighet.”

e) I artikel 22.4 ska orden “eller Eftadomstolen nir det géller beslut som
fattas av Eftas oOvervakningsmyndighet” inforas efter “Europeiska
unionens domstol”.

f) T artikel 23.4 b ska orden “eller Eftadomstolen nér det géller beslut som
fattas av Eftas Overvakningsmyndighet” inforas efter “Europeiska
unionens domstol.”

Artikel 2

Texterna till forordningarna (EG) nr 391/2009, rittat i EUT L 74, 22.3.2010, s. 1, (EU) nr
788/2014, réttat 1 EUT L 234, 7.8.2014, s. 15, och (EU) 2019/492, genomférandeforordning
(EU) nr 1355/2014, direktiv 2009/15/EG, genomforandedirektiv 2014/111/EU, besluten
2009/728/EG och (EU) 2015/669, genomforandebesluten 2013/765/EU, 2014/281/EU, (EU)
2015/688, (EU) 2016/1327, (EU) 2021/1227, och genomforandebesluten C (2017) 1881 av
den 24 mars 2017 och C (2020) 4226 av den 29 juni 2020 samt forteckning 2022/C 466/07 pa
isldndska och norska, som ska offentliggoras 1 EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den , under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 1
EES-avtalet har gjorts™.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras 1 EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utféardat 1 Bryssel den .
Pa gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordférande

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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Sekreterarna for
gemensamma EES-kommittén
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